Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Savage - BLK

Our MDT Bolt Knob can be installed over top of your existing factory bolt knob, or
threaded onto 5/16-24, offering superior grip, ergonomics and style of your rifle.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Savage -

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008901
Mfr. No.: 105338-BLK
Color: Black

Make: Savage

Material: Polymer
Model: 110

Delivery weight: 0.04kg
UPC: 682157402731
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Sicherheitshinweise fiur den MDT Bolzenknopf Clamp
on

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Bolzenknopfes Clamp on fiir Savage Gewehre. Dieser
Bolzenknopf wurde entwickelt, um die Griffigkeit, Ergonomie und den Stil Ihres Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpruft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber die aktuellen Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle umgehend den zustéandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Bolzenknopf nur mit kompatiblen Savage Gewehren.

® Achten Sie darauf, dass der Bolzenknopf sicher montiert ist, um ein Abrutschen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck oder Gewalt beim Anbringen des Bolzenknopfes.

® Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob der Werksverschlussknopf sicher und unbeschadigt ist.

2. Montage:
® Der MDT Bolzenknopf kann entweder auf den vorhandenen Werksverschlussknopf montiert werden
oder direkt auf das Gewinde 5/1624 geschraubt werden.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen, um eine sichere Nutzung zu gewéahrleisten.

3. Uberpriifung: Testen Sie die Festigkeit des Bolzenknopfes, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung
® Halten Sie beim Schiel3en stets eine sichere Handhabung des Gewehrs ein.

® Achten Sie auf Ihre Umgebung und schief3en Sie nur in dafiir vorgesehenen Bereichen.
® Reinigen Sie den Bolzenknopf regelm&Rig, um eine optimale Leistung zu gewéahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem MDT Bolzenknopf wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT Accessories Bolt Handle Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Bolt Handle Clamp on for your Savage Arms 110 rifle. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your new product. Please read
this guide carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the proper functioning of your MDT Bolt Handle, please follow these general safety
guidelines:

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure you are in a safe environment when installing or using the bolt handle.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bolt handle for any signs of damage or wear.

Do not modify the bolt handle in any way that could compromise its integrity or safety.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MDT Bolt Handle, please observe the following precautions:

Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the bolt handle.

Use the bolt handle only with compatible models as specified (Savage Arms 110).

Avoid applying excessive force when using the bolt handle to prevent damage.

If you experience any difficulty during installation or use, stop and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the safe installation and use of your MDT Bolt Handle:
Installation

1. Prepare Your Workspace:

® Ensure your workspace is clean and free of distractions.
® Gather necessary tools: a wrench for 5/1624 threading if required.

2. Unload Your Firearm:

® Always check that your firearm is unloaded before proceeding with installation.
3. Remove Existing Bolt Knob (if applicable):

® |f you are replacing an existing bolt knob, carefully unscrew it from the bolt.
4. Install the MDT Bolt Handle:

® |f installing over the existing knob, align the MDT Bolt Handle and push it down firmly.
® |f threading onto 5/1624, align the threads and screw it on securely but do not overtighten.

5. Check Installation:

® Ensure the bolt handle is securely attached and functions correctly by operating the bolt several times.

Usage



® Use the bolt handle as intended to operate the bolt of your rifle.
® Maintain a proper grip to ensure control during use.
® Regularly check the handle for any looseness or wear during use.

Disposal Instructions
When disposing of the MDT Bolt Handle, please consider the following:
® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check local regulations for proper disposal methods of polymer products.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention and for choosing MDT Accessories. Your safety is our priority.



Instrucciones de Seguridad para el Pomo de Perno
MDT Clamp on Savage BLK

Introduccion

Gracias por elegir el Pomo de Perno MDT Clamp on para tu rifle Savage. Este producto ha sido disefiado para
mejorar el agarre, la ergonomia y el estilo de tu arma. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo de rifle antes de la instalacion.
Siempre utiliza el pomo de perno de acuerdo con las instrucciones para evitar lesiones.
Mantén el pomo de perno fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el pomo de perno regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas cualquier defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn Segura: Asegurate de que el pomo esté instalado de manera segura y firme en el perno del rifle.

® Uso Adecuado: Utiliza el pomo solo para el proposito para el cual fue disefiado. No lo utilices para ninguna
otra funcion.

® Condiciones Ambientales: Evita usar el pomo en condiciones extremas que puedan afectar su
funcionamiento, como temperaturas muy altas o bajas.

® Manipulacién: Siempre manipula el rifle con cuidado, asegurandote de que esté descargado cuando no esté
en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira el pomo de perno de fabrica si es necesario.

Alinea el pomo de perno MDT con el perno existente.

Atornilla el pomo usando los tornillos proporcionados, asegurandote de que esté bien ajustado.
Verifica que no haya movimiento o juego en el pomo una vez instalado.

2. Uso:
® Asegurate de que el rifle esté en una posicion segura antes de usar el pomo.

® Utiliza el pomo para accionar el perno de manera suave y controlada.
® No fuerces el pomo si sientes resistencia; revisa la instalacion y el estado del rifle.

Instrucciones de Eliminacion
* No deseches el pomo de perno en la basura comuan. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion

de productos de armas y accesorios.
® Si el pomo esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos de armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor

contacta al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién relevante sobre la
compra.

Conclusion



Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo del Pomo de Perno MDT. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del
producto y reportar cualquier problema a las autoridades pertinentes.






Guide de Sécurité pour le Poignée de Chargement
MDT Bolt Handle Clamp on

Introduction

Merci d'avoir choisi le Poignée de Chargement MDT Bolt Handle Clamp on pour votre fusil Savage. Ce produit a été
congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser le Poignée de Chargement si vous n'étes pas familiarisé avec les armes a feu.

® Toujours manipuler le fusil avec précaution, méme lorsque le Poignée de Chargement est installé.

® Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

* Vérifiez que le Poignée de Chargement est correctement installé avant chaque utilisation.

® Ne pas utiliser le produit avec des munitions endommagées ou inappropriées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Poignée de Chargement :

® Retirez le bouton de verrou d'origine si nécessaire.

® Sile produit est congu pour étre vissé, utilisez un filetage de 5/1624 pour l'installation.

® Assurezvous que le Poignée de Chargement est bien fixé et ne bouge pas.

® Sivous utilisez le produit pardessus le bouton de verrou d'origine, assurezvous qu'il est bien en place.

2. Utilisation du Poignée de Chargement :

® Tenez le fusil fermement par la crosse.
® Utilisez le Poignée de Chargement pour manipuler le verrou de maniere fluide et sécurisée.
® Evitez de tirer ou de pousser le Poignée de Chargement avec force.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en polymére.

® Sjle produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur I'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de

I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de service ou de
garantie.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Poignée de Chargement MDT Bolt Handle Clamp
on en toute confiance. Restez toujours vigilant et responsable lors de I'utilisation de votre fusil.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del MDT Bolt
Handle Clamp on Savage BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Bolt Handle Clamp on Savage BLK. Questo prodotto & progettato per migliorare la
presa e I'ergonomia del tuo fucile. E importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il pomello del bullone durante l'installazione o l'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere le sue
prestazioni.

Non utilizzare il pomello del bullone se non & saldamente fissato.

Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

In caso di malfunzionamento o di problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, tra cui un cacciavite compatibile.
2. Rimozione del Pomello del Bullone di Fabbrica:
® Allenta la vite di fissaggio del pomello del bullone originale.
® Rimuovi il pomello del bullone di fabbrica.
3. Installazione del MDT Bolt Handle:
® Posiziona il MDT Bolt Handle sopra I'asta del bullone.
® Fissa il pomello utilizzando la vite fornita, assicurandoti che sia ben serrata.
4. Verifica:
® Controlla che il pomello sia ben fissato e non si muova.
® Prova a ruotare il pomello per assicurarti che funzioni senza intoppi.
5. Uso:
® Utilizza il pomello del bullone come faresti normalmente, prestando attenzione a mantenere una presa
sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di plastica.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto & danneggiato, contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti di
MDT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda che la sicurezza € fondamentale per un utilizzo corretto e responsabile del tuo MDT Bolt Handle. Segui
queste istruzioni e goditi I'uso del tuo fucile in modo sicuro e confortevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Gatki Bolta MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup gatki bolta MDT. Nasz produkt jest zaprojektowany z mys$lg o poprawie chwytu, ergonomii i
stylu Twojej broni. Prosze zapozna¢ sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic
bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj gatki bolta MDT zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan gaiki i jej mocowanie, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Szczego6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze gatka jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.

Nie uzywaj gatki bolta, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Nie uzywaj gaitki bolta w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej wydajnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do obstugi.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym klucz do gwintéw 5/1624.

2. Instalacja gafki:

® Jesli chcesz zainstalowac gatke na istniejgcej fabrycznej gatce, upewnij sie, ze jest ona odpowiednio
przymocowana.

* W przypadku montazu na gwincie 5/1624, wkre¢ gatke w gwint, upewniajac sie, ze jest dobrze
dokrecona.

® Sprawdz, czy gatka jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu gatki, przetestuj jej funkcjonalnos¢, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Uzywaj gatki w sposoéb, w jaki jest to zamierzone, unikajgc nadmiernego nacisku.

Instrukcje Utylizacji
® Galke bolta MDT mozna utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub niekompletny.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania gatki bolta MDT, prosimy o kontakt z producentem.
Upewnij sie, ze masz dostepne informacje o produkcie, takie jak model i numer seryjny.

Dziekujemy za stosowanie sie do powyzszych instrukcji, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania gatki bolta MDT.






MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage BLK
Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitdmme, etta valitsit MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage BLK tuotteen. Tama kayttdohje tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa kivaarissasi ennen asennusta.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen sopivuudesta kivaariisi.
® Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, asennuksen aikana.
® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

* Al yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kivaarisi on turvallisessa tilassa ja etta se on tyhjennetty kaikista ammuksista.
® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut asennusta varten.

2. Asennus

® Poista olemassa oleva tehdasvalmisteinen bolt knob, jos tarpeen.

® Asenna MDT:n Bolt Knob joko suoraan olemassa olevan bolt knobin péaéalle tai kierra se
5/1624kierteeseen.

® Varmista, ettd Bolt Knob on tiukasti kiinnitetty ja etté se ei liiku paikaltaan.

3. Kayttd

® Kayta Bolt Knobia normaalisti kivaarisi kanssa.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd Bolt Knob on tiukasti kiinnitetty ja etté se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia kayttdohjeita.

Yhteenveto

MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage BLK on suunniteltu tarjoamaan erinomainen pito, ergonomia ja tyyli
kivaarillesi. Noudata yll& olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto.






Sakerhetsinstruktioner for MDT Bolt Handle Clamp on

Introduktion

Tack for att du valt MDT Bolt Handle Clamp on for ditt Savage Arms gevar. Denna produkt ar designad for att
forbattra grepp, ergonomi och stil. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen félj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att bolt handtaget ar korrekt installerat innan anvandning.
Anvand alltid réatt verktyg for installation och justering.

Undvik att anvanda produkten om den inte sitter ordentligt fast.
Kontrollera att inga foremal blockerar rorelsen av bolt handtaget.
Anvand inte produkten i extrema temperaturer eller fuktiga miljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Bolt Handle:

Ta bort den befintliga fabriksboltknoppen om nédvéandigt.

Placera MDT Bolt Handle éver den befintliga boltknoppen eller skruva fast den med 5/1624 skruv.
Se till att handtaget sitter ordentligt och &r sékert installerat.

Kontrollera att handtaget kan rora sig fritt utan hinder.

2. Anvandning av MDT Bolt Handle:
® Anvand handtaget for att enkelt 6ppna och sténga boltmekanismen.

® Anvand ett fast grepp for att sakerstalla kontroll under anvandning.
® Undvik att anvanda overdriven kraft som kan skada mekanismen.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen avlagsna den pé ett miljgvanligt satt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende MDT Bolt Handle Clamp on, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din MDT Bolt
Handle Clamp on. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Accessories
Bolt Handle Clamp on Savage BLK

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage BLK. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil ergonomii a Uchop vasi pusky. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni uzitek z
produktu, prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.
PFed pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥iinstalaci a pouzivani produktu vzdy dodrzujte pokyny.

® Zkontrolujte, zda je knoflik na bolt fadné upevnén, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.

®* Nepouzivejte produkt, pokud mate podezfeni na jeho poskozeni nebo pokud se na ném nachazeji neobvyklé
znamky opotfebeni.

® Pfi manipulaci s puSkou dodrzujte veSkeré bezpecnostni standardy a doporuceni pro manipulaci se stfelnymi
zbranémi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (nap¥. Sroubovak).
® Ujistéte se, Ze je puSka bezpecné uloZena a neni nabité.

2. Instalace
® OQdstrante stavajici knoflik na bolt.
® Nainstalujte MDT Bolt Knob na stavajici zavit 5/1624 nebo pouzijte dodané upevnéni.
* Ujistéte se, Ze je knoflik pevné utaZen.

3. Pouziti

® P¥i pouzivani pusky se ujistéte, ze mate pevny Uchop na knofliku.
® VZzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt vyroben z polymeru, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni predpisy umoznuiji.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu doporucujeme, abyste se obratili na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate pfi kontaktu k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu, modelu a
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Savage BLK. VaSe bezpe€nost je nasi prioritou.



